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B TeueHMe ThHICAYEJIETUN XKUBOTHEIE HE TOJIBKO OB HEM3MEeHHBIMU cocengsiMHu 4eJIOBEKa, HO U
CTaJIh 4aCThIO €0 2KU3HU.

BoraThuiii ICTOPUYECKUM ONBIT 3TOT0 COCYIIIECTBOBAHMS 3alledYaTIEH B HAPOOHOU (hpa3eoIoruu,
oTpazkaroIel 3bIKOBYI0 HAallMOHAIBHYI0 CaMOOBITHOCTb.

®pazeonorust BOUpaeT B cebsi IpeACcTaBIeHNs, CBSI3aHHBIE C KYJIbTYPOU, TPYHOBOU IEATEIEHOCTHIO
Hapoma, a ITOCKOJIBKY YeJIOBEK IMOCTUTAJI OKPYZKAIOIIYI0 €ro HeHCTBUTEIFHOCTE U IIOHUMAaJl CBOE
MEeCTO B Hell IOCPeCTBOM CPaBHEHUs Ce0sl C JPYTUMHU KUBBIMU CyLIECTBAMY, QHUMAJIUCTAYECKAsI
(bpaseonorus npeacrasiieHa MIMPOKUM IIJIACTOM JTI000TO sI3BIKA.

B PYCCKOM U QHTJIMKMCKOM SI3BIKaX (1)p83eOJ'I01"I/I3MLI, BKJIIOYAIOIIINE B CBOM COCTaAB 300HUMEI, HE
TOJIBKO MHOT'OYHMCJIEHHEI, HO 1 B€CbMa pa3HOO6pa3HI:I.

KoMIIOHEHT-300HUM B aHTJIUHUCKUX U PYCCKUX (hpa3eosoru3dmax InpeacTaBieH, KakK IIpaBuUio,
HOMMHAIIMEN TOTO MJIM UHOTO KUBOTHOI'0, BEIOOP KOTOPOIro 00YCJIOBJIEH, TPEXKE BCETO,
CIIOKUBIIUMUCS MTPENCTaBIeHun 00 o6magaHuy XKUBOTHBIMU TEMU MJIM MHBIMU KadyeCTBaMU
XapakTepa, ONpefeIeHHBIM TeMIIEPaMEHTOM.

ITpu aTOM 3HaueHHe ppa3eoIoru3Ma, Kak MPaBUIo, OCHOBEIBAETCS Ha CPAaBHEHUH,
MeTaMOpPGUYIECKOM U METOHUMHYECKOM IIePEeHO0Ce, ITOCPEICTBOM KOTOPOT0 0603HavYaeTCs AeHOoTaT u
IIPEeOoCTaBIISIETCS er0 KOHHOTATUBHAS XapaKTepucTuka [2, 16].

BaXHBIM 37IEMEHTOM CEMaHTHUYECKOU CTPYKTYPHI (ppa3eoornyecKom equHUIIL SIBIISETCS 1IKalla
OIIEHOK, TI€e pacIiojaraiTcs GpPa3eoIoTu3Mbl C HETAaTUBHOM, HEUTPAIbHOM UITH ITOOXKUTEILHOMR
KOHHOTAalIIMEH.

Kak IIPaBUJIO, TaKad KOHHOTallWsA OIIpeneiideTCa KOHTEKCTYaJIbHO.

B cnyuyae ecnu ¢pa3eosoru3M paccMaTpUBaAETCsI BHE KOHTEKCTa U KOHKPETHOU pedeBOM CUTyalluy,
KOHHOTAIIMIO MOKHO OIIPEenesiuTh II0 CIIelluaIbHBIM IIOMeTaM B CJIOBapsX.

1. ®pa3eosyioruyvecKkre eQUHUIIEI C HETAaTUBHOM KOHHOTAlMEN: a gay cat, as cross as a bear, a fair
COW - B @aHTJIMUCKOM SI3BIKE; IpaHas KOIIKa, HAIUTHCS KaK CBUHbS, BPET KaK CUBBLIM MEPHUH - B

PYCCKOM SI3BIKE, U TID.

2. ®pas3eonoruyeckKue eOUHUIILI C HEUTPaAIbHOU KOHHOTanuen: start a/another hare, run like a deer,
horse and horse; yOuThs OByX 3aliileB, KOrfa pak Ha Tope CBUCTHET, BOJTYUY alllleTUT.

3. ®pas3eonoruyveckKkue eQUHUILIE C TIOJIOKUTEIbHOM KoHHOTanuel: take the bull by the horns, carry
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one's bat, have a memory like an elephant; co6aubsi BEpHOCTB.

CrnenyeT OTMETUTD, YTO aHMMAaIUCTHYECKUE (PPa3e0JIOTU3MEI C IIOJI0KUTEIbHON KOHHOTAIeH B
PYCCKOM TUHTBOKY/IbTYPE IIPEOCTABIEHB OCTATOYHO CKYTO, B OTJIMYME OT aHTJIUNCKOMN
JIMHTBOKYJTbTYPHI.

PYCCKaH AHUMaAJIUCTUYeCKasd (bpa3eonor1/1${ «CpaBHUBaAET» 4YeJIOB€Ka C 2KNBOTHBIM, CTPEMACH
IIOOYEePKHYTh HETaTUBHEIE Ka4Y€CTBa JIMYHOCTHU 4Y€JIOBEKa.

JTa TeHOEeHIIUsI OTpa3uJiaCh TaK?Ke B MHOI'O4YHNCJIEHHBIX Bep6a JIM30BaHHEIX 300HKNMaX, KOTOPEIE B
OOJIBIINHCTBE CBOEM SIBJISIIOTCSI CTHJIMCTUYECKU OKPAII€HHBIMHU X TaK2XKe HECYT APKO BBIPA2KEHHYIO
HEeraTuBHYIO KOHHOTAIIUIO: CBEXUTHCS, ChEeXUTHUYATD, IIPOBOPOHUTH, PACIIaBJIMHUTLCSA, XOMAYUTE,
€PIINTLCSA, METYIIUTHCA, CBUHAYUTE, Cc00QUUTHCST H T.II.

B aHrmMiiCKOM sSI3BIKE IPOIIECC OrJIaroIMBaHKsI 300HUMOB TaKXKe HMEeT MeCTO OBITh, OOHAKO TaKue
rJIaroJibl SIBJISIIOTCS. B JOCTATOYHO HEHTPAIbHEIMU: to fOoX - «XUTPUTH», to monkey - «HEeyMesi0
obpaiaTthcs ¢ 4eM-nmubo», to dog - «mpecnemoBaTh» U Mp. PycckKue U aHT TUHCKUE
AHMMAJIICTHYEeCKHe (PPa3eoIoru3Mel B 11€JI0OM MCIIONIL3YVIOT OOHU U Te XK€ 300HUMEI, YTO
00BSICHSIETCSI CXOXKKMM COCTAaBOM HAIlMOHAILHEIX (payH. Tak, Hanboee YaCTOTHBIMU SIBJISIOTCS
300HHMBI, HOMUHUPYIOIIKE JOMAIIHUX JXKUBOTHLIX: co0aKa, KOIIIKa, JIOIIaab, KOpoBa, K03a, OBIIA.

Mexkmy TeM, B aHTTIUHUCKOM (ppa3eosyiorTuu HaMHOT0 60IbIIle eqUHUII, COepPKallluX KOMIIOHEHT
«3K30TUYECKOe XKHMBOTHOE».

Ckopee BCETO, 9TO MOXKHO O00BSICHUTH aKTUBHOM KOJIOHMAIbHOU ITOJTUTUKOM, KOTOPYIO Beja
BenmukoOpuTaHUS Ha IPOTSAKEHUN HECKOJIBKUX CTOJIETHUM.

B pe3ynbTarte, B YKCiie aHTIHHCKUX UOKNOM MOXKHO BCTPETHUTh TaKHe COUeTaHMs, Kak monkey
business, a paper tiger, plain as the hump on a camel, kangaroo court u ip. T

aKue UOMOMBI CO3[Ial0T HaubOOoIbIle TPYIHOCTHU IIPU IePeBoe, TOCKOIbKY B PyCCKOM SI3LIKE
CJIIOKHO ITogoOpaTh UM OOCTOMHEIE (pa3eoyIornYecKre 3KBUBAJIEHTH. HeraTuBHYI0 KOHHOTAIHUIO KaK
B PYyCCKOM, TaK 4 B QAHTJIMHCKOM SI3BLIKE MMEIOT B OCHOBHOM 300CEMU3MBI C KOMIIOHEHTAMU «CBHHBA»,
«BOJIK», «OCEJI», «KphICa», «K03émn»: eat like a pig - ects Kak cBuHBS; what do you expect from a pig
but a grunt - «4T0 0OXKHUIOATH OT CBUHBU, KPOME XPIOKAHbsS», C BOJIKAMHU XKHUTH - BOJIKOM OBITH U TIP.
BOBIIMHCTBO K€ 300HUMOB MOTYT BXOUTEL B COCTaB (hPa3eoyIorn3MOB KaK C HETaTUBHOM, TaK U C
ITOJIOZKUTENILHON UIIW HEeUTPanbHOM KOHHOTanuen: willing horse - pabouas yomanka
(TpymomoOuBHIN YenoBeK), a sheep among wolfs - oBeuka cpegu BOnIKOB, 6ejiasi BOPOHAM TIp.

YacTo uouoMHbl, BKJIIOUAIOIIIe B CBOM COCTaB 300HUMEI, 0603Haqa101.ul/1e 2KMBOTHBIX, O6I/ITaIOH.[I/IX Ha
TEPPUTOPUAX o6enx CTpPaH, COBIIAOAlOT B ABYX SA3BIKAX U II0 (bopMe, U I10 COOEP2XKaHUIO, IIPAKTUYECKHU
KaK ITPpU OOCJIOBHOM II€peBoae.

Hampumep, dark horse -temuas nomagka, wolf in sheep’s clothing - Bosik B oBeubel mKype u IIp.
HexkoToprie ppaseonorudeckre eqUHUILIBEL B IBYX S3bIKaX MOTYT UMETb OMHO U TO e COJepKaHue,
HO MCIIOIb30BATh PA3HbLIE 300HUMEL.

Hampuwmep, aurnuiickomy to kill two birds with one cooTBeTCTByeT pyccKasi TIOTOBOPKa «yOUTh
cpa3y OBYX 3aulleB».

Pycckuii «KOT B MeIlIKe» B aHTJIMUCKOM SI3bIKe TpaHChOopMUpPyeTCcs B CBUHBIO «buy a pig in a poke» a
aHTIUHCKHUM cat among the pigeons B pycCckKoM si3biKe OyOeT «JIMCOUN B KYPSATHUKE» HJIH «BOJIKOM B
oBuapHe». ®pas3eonoruyeckas eIMHUIIA OOQHOTO sI3bIKa, UMeIoIasi B CBOEM COCTaBe KOMIIOHEHT-
300HUM, MOXKET UMETh «0€3300HUMHLIN» 9KBUBAJIEHT B APYT'OM SI3BIKE, B 9TOM CIIydae MpU IIepeBoae
YaIlre BCero IOJTHOCTHI0O MEHSIETCS BCS JIEKCHKOTpaMMaTUYeCcKasi CTPYKTypa. Hampumep: raining
cats and dogs - «moxkOb ThET KaK U3 Befpa», Uin «sI0JI0Ky Herge ynacTb» - there’s no room to swing
a cat.

Pycckoii (ppaseonoruu cBOMCTBEHHA OO0IbIIasi TOYHOCTH, II0 CPAaBHEHUIO C aHTJIMUCKOM.



B aHrmUiCKUX HOUOMax Yallle BCETO MCIOJIb3YIOTCS O0IMe HauMEeHOBAHUS JKUBOTHBIX (HAaIIlpUMeD, a
bird in the hand is worth two in the bush), B To BpemMs Kak B pyCCKHUX IIPUCYTCTBYeT KOHKpPETHKa:
«JTy4Ille CHHUIIA B PyKaX, YeM KypaBJlb B HEOe».

Takxke pycckue ¢ppa3eonoru3Mel 60jiee 60TaThl B CTUIUCTAYECKOM OTHOIIIEHUH.

B wacTHOCTH, (ppa3eoIorudeckrue eqUHHUIL C KOMIIOHEHTOM «JIOIIafgb» MOTYT BKITIOUATh B ce0s
MMEHOBaHMSsI: JIONIaab, KOObIIa, KOHb, MEPHH, KiisT4a u np. CeMaHTHKa ¢ppa3eosioru3Ma 4acTo
OCTAETCsI HEOYEeBUIHOM!.

Taxk, Bo ¢pa3eosoruamMe MOTYT OBITH OOBEIMHEHH IEKCUYECKHUEe eIUHUIIBI, CEMaHTUYeCKas CBA3b
KOTOPBIX HEOUEBUIHA OJISI YeJIOBEKa, He SIBISIONIerocss HOCUTeJIeM sSI3bIKa, HampuMep: to be in the
dog house (6b1TE B omasne), the hair of the dog (cnupTHOE Ha OMOXMENKY) - B @HTJIUHCKOM SI3BIKE;
KaK co0aK Hepe3aHBIX, IOIJIOKUTh CBUHBIO — B PYCCKOM SI3HIKE.

Takwue d)pa3eonor1/1quKHe €OUHUIEI ABJIIAIOTCA CEMAHTUYE€CKHU HEIIPO3PAa4YHbBIMU U Yallle BCEero OHU
HepPa3JIOZKHUMEI, TO €CThb ABJIAIOTCA HE TOJIBKO (bpa3eOJ'[Ol"I/I‘-IeCKI/IMI/I, HO W OTHEJIbHBIMHA
JIEKCU4YE€eCKUMHU €JUHUIIaMH.

KpuTtepuu ceMaHTHYECKON HEMTPO3PauyHOCTH (Hpal3eosIorTudeCcKol eIMHUIIEI OCHOBAHbI Ha
CyOBEKTUBHBIX (haKTOpaX.

To ecTb OOUH U TOT ke (PPas3eonoru3M MOKET OBITh TPO3PAYHBIM, TO €CTh ITOHSITHBIM [IJISI OTHOTO
pelnunueHTa, U HelIpo3paYyHbIM AJI1 OPYTOTO.

Hempo3payHoCTh (pa3eosIorTudecKor eJUHUIIEI MOXKET ObITh 00yCIOBIeHA:

1. He3HaHueM 0OObIYaeB, TPAOUILINH, IOCIYXKUBIINX KYJIbTYPHON OCHOBOM [IJIsI CO3TaHUSI
¢pazeonorusma.

2. He3HaHMeM OBIBIIIHX KOrga-To nnpenegeHTHbBIMU TEKCTOB, I/IMéH, CHTyaHHﬂ.

3. HanuuureM Bo ppa3eosiornyecKor eAuHuIle OpeBHeN rpaMMaTHdYecKou (QOpMbI UITH apxan3Ma, He
yIIOTPEeOISIOIErocss B COBPeMEeHHOM sI3bIKa aBTOHOMHO OT (hpa3eoioruueckoro oboporta [1, 146].

B oTnimume oT HENIPO3pavYHKIX, CEMaHTHKa (Pa3e0JIOTUIEeCKUX eOUHUI] C ITPO3PaYHON BHYTPEHHEN

dopmoii npencrasnsiercst norudecku obycnoenensoi. UX ITPUPOOdAd OCHOBAHA Ha
IepenaTepIlriperaugmumu, To €eCTb yHOTpGGHeHI/II/I HEeKOeTro
BbIPa2KE€HHUs B I[IEPEHOCHOM 3HA4YEHHH.

Hampumep, B aHTITUHMCKOM U PYCCKOM s3bIKax: to have a bird's eye view - ¢ BLICOTH IITUYBETO
IMoJIETa - TaKou ¢ppal3eonorusM OyoeT MOHSITEH NPEeaCTaBUTEMNIO JTI000M sI3bIKOBOM OOIITHOCTH,
TIOCKOJIbKY SIBJI€HME, O KOTOPOM HUMIET pedb, UMeeT MeCTO B peajibHOCTHU. [ITUIIHI JIeTalOT Ha OOJIbIION
BBICOTE - 3TO haKT. B mepeHOCHOM ke 3HaUeHUHU 3TO BhIpaXkKeHUe yIoTpelbsisieTcs ajid 0003HaYeHus
TOYKHM 0003PEHUS C BEHICOKOTO MecTa, Hanpumep: We had a bird's eye view of the old town from the
top of the city walls. [4].

TakuM 00pa3oM, B aHTJIMHCKON ¥ PYCCKOM aHUMAaJIMCTUUYECKOM (hpa3eosIoTuu MHOTO OOIIET0, YTO
00yCI0OBIEHO €IUHCTBOM KYJIbTYPHBIX UCTOYHUKOB - ITPEKIE BCETO, INTEPATYPOH, B TOM UHCJIE
bubnueti. Takke HaOTIOOAIOTCS W PA3/IUYMs B 00pas3ax U IIPUITHUCHIBAEMBIX JKUBOTHBIM KayeCTBaX,
00yCIOBIIeHHEIe Pa3HBIM OBITOM HAapOIOB, Pa3HoM reorpadueti. YTo KacaeTcsi CEMaHTUYECKOMN
CTPYKTYPHI (ppa3eosioruuecKrux equHMII], TO B aHTJIUMCKOM U PYCCKOM sSI3bIKaX OHa ITOAgYMHEHa
eOVHBIM IPUHINIIaM: CPaBHEHUI0, MeTadhopulaluu, METOHUMUU.
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